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OPERA SLAVICA VII, 1997, 1

* ZPRAVY - KRONIKA *

Anglicky slavista John Bowring ve sbirkdch Literdarniho archivu Pamat-
niku narodnfho pisemnictvi (zapomenuté vyroé¢i).

V literarnich encyklopediich se zfidka vyskytuje jméno Johna Bowringa
(1798-1872). Jeho zasluha o literaturu spoéfva spife ve vydavatelské ¢innosti,
a tfebaZe pracoval v britskych diplomatickych sluzbach, zanechal trvalou stopu
na poli slavistickém. John Bowring je charakterizovan Britskou encyklopedii
jako politicky ekonom a spisovatel miscelanei (srv. Encyclopaedia Britannica
XIV. ed., vol. 3, London-New York 1929). Jeho zéliba ve studiu opomijenych
jazyki jej dovedla ke slavistice a hungaristice. V tomto oboru postupné vydal
Specimens of the Russian Poets ve dvou svazcich 1821 - 1822, dale antologii
Servian popular poetry r. 1827 a kone¢né Cheskian Anthology being a History
of the Poetical Literature of Bohemia with translated specimens v Londyng&
1832. TémuZ obdobf naleZ{ vybor z dalSich stfedoevropskych literatur, Speci-
mens of the Polnish Poets zr. 1827 a Poetry of the Magyars zr. 1830.

V Bowringov¢ literarni poziistalosti se vyskytuji dila pedagogicka a cesto-
pisnd, zejména o Filipinich a Siamu, v popfedi je viak zajem o narodni poezii
v duchu romantismu. Ovlivnén zjevn& W. Irvingem, rown&Z pisicim diploma-
temn a sbératelem amerického plivodu, soustfedil Bowring svou pozornost na
etnika bojujici o zakladni existenci, i kdyZ se shodné s Irvingem zabyval také
romancemi a poezil Spanélska a Nizozemi. V slavistice krael cestou J. W.
Goetha a J. G. Herdera, ktef{ v lidové poezii nesvobodnych nérodii hledali pra-
zdklad tvorby a ktef{ objevovali Slovany v kontextu moderntho svéta a jeho
nové se tvoticiho hodnotového systému. Pro &eské Etenafe bude dnes pfekva-
penim existujici anglické antologie nasi lyriky, kterou Bowring vydal s ndzvem
Wybor z basnictvi &eského. Cheskian Anthology: being a History of the Poeti-
cal Literature of Bohemia with translated specimens by John Bowring v r. 1832
v Londyné& v nakladatelstvi Rowlanda Huntera. Ve své dob& byla nespornym
pFinosem sama uvodn{ studie Poetical Literature of Bohemiakterd vychazf
z citovanych n4zori J. Dobrovského s odkazy na F. L. Celakovského a V. Han-
ku a kterd vfazuje mezi nejstar3i feské literarni pamatky Rukopis Krélo-
védvorsky a Rukopis Zelenohorsky. Antologii, za¢inajicf rukopisnymi ohlasy
(které samy o sob& jsou ve skutetnosti sv&dectvim ndvaznosti na romantickou
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tvorbu britskou), Bowring pojal jako priifez ¢eskou poezii od nejstar3ich
pokusil aZ po soucasnost, pficemZ vybor obohatil vlastnim pfekladem husitské
pisn€ KdoZ jsu BoZi bojovnici (Ye champions! who maintain Gods everlasting
law). Z obrozenskych basntkd podal ukazky tvorby K. S. Snajdra, A. J.
Puchmajera, J. Jungmanna, M. Z. Poléka, J. Kolldra, P: J. Safatika, F. Turin-
ského ad.

Pivodni vydani Bowringovy Cheskian Anthology z r.1832 je soudasti
kniznfho fondu Pamétniku narodnfho pisemnictvi pod signaturou L XIX F 48.
Bowringova vydavatelska ¢innost pfedpoklddala konexe s ¢eskym a sloven-
skym prostfedim. Robert Beer vydal Korespondenci Johna Bowringa do Cech
nékladem Kralovské &eské spolecnosti nauk v Praze 1904 jako separat. Mezi
korespondenty, pokud jde o dochované exemplafe, pfedni mfsto zaujimé F. L.
Celakovsky, V. Hanka, K. E. Ebert. Casové spada tato korespondence do let
pred vydanim &eské antologie. Brnénsky anglista F. Chudoba vydal pak Listy
psané Johnu Bowringovi ve v&cech &eské a slovenské literatury ndkladem
Kralovské &eské spole¢nosti nauk v Praze roku 1912. Figuruji zde P. J. Safatik,
J. Dobrovsky, J. Kollar, F. L. Celakovsky, B. Kopitar, V. S. KaradZi¢,
K. Brodzifiski, F. Adelung, A. Sitkov, T. von Jakob ad. InformétoFi nejvice
plsobili na vkus Bowringiiv,pokud jde o vybér, takZe napfiklad nejvice anglic-
kou poezif ovlivnény romantik K. H. Macha paradoxné nenf v ¢eské antologii
zachycen.

Ve sbirkdch Pamdtniku narodniho pisemnictvi v Praze je zastoupen John
Bowring jednokartonovou poziistalosti zafazenou pod piiristkovym ¢islem
69/69. Jedna se o nakup antikvafe A. Varadiho z Londyna, uskutetnény roku
1969. Pozistalost je zpracovéna, aviak inventaf nebyl publikovan. Lze v ni
nalézt 5 dopisi F. L. Celakovského J. Bowringovi, vesmés publikovanych
F. Chudobou, psanych némecky, 1 dopis P. J. Safatika témuZ adresétu, 1 dopis
J. Kolldra v némg¢ing a nepublikovany, tykajici se zamySlenych pfekladd ma-
darské lidové i umélé poezie - dopis je datovan v Pesti dne 10.12.1827.
Z jihoslovanskych korespondentt jsou zastoupeni B. Kopitar 5 listy z Vidné& ve
francouzitin€ a V. S. KaradZi¢ 2 listy v ruiting (Kopitarovy a KaradZitovy listy
adresované J. B. publikoval F. Chudoba). Zlomek dochované korespondence
¢eskych a jihoslovanskych obrozencii ve sbirkdch LA PNP, které je adrestem
vzdélany, &inorody a vlivny anglicky diplomat viktoridnského obdobf, vydava
svédectvl o &etnych kontaktech novodobych slovanskych literatur s anglosas-
kym svétem. Spadaji do let prvnich modemich pteklad z anglického jazyka.
Pfipomeiime alespoil ty, které nejvyraznéji ovlivnily pivodni &eskou tvorbu:
Ossianovy zpévy Jamese Macphersona, pfeloZzené J. Holmanem a vydané
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v Praze 1827 (pokusy o pieklad utinil také F. Palacky a F. L. Celakovsky),
pfeklad Panny jezern{ od W. Scotta od F. L. Celakovského vydany v Praze
roku 1828, déle soustavné vydévani spisd Washingtona Irvinga v pfekladech
J. Malého, F. Douchy a F. L. Riegra. Dvojnasobné vyrodi zapomenutého
anglického slavisty Johna Bowringa v roce 1997 se miiZe stét aktualnim pHi-
pomenutim po&4atk moderni slavistiky v neslovanskych zemich.

Helena Mikulovd

Profesorka DanuSe KSicové jubiluje

V dubnu letosnfho roku se doZfva Sedeséti péti let profesorka Ustavu sla-
vistiky Filozofické fakulty na¥f univerzity profesorka PhDr. Danuse KSicov4,
DrSec.

Jeji v&deck4 kariéra zapo&ala hned po skonceni studia Ceského a ruského
jazyka v roce 1956 a od té doby neopustila filozofickou fakultu. Jeji zdjmy se
jiz od doby studijni zam&fovaly na ruskou literaturu. Vzhledem k tomu, Ze
jejim utitelem byl i napf. Frank Wollman, neni divu, Ze jeho smé&fovani
k Sir&imu pojeti studia slovanskych literatur se odrazilo v metodologickém
zékladu, ktery se stal pFi studiu ruské literatury vychodiskem i pro
D. K3icovou.

Jeji prace vedla k postupnému ziskani titulu PhDr., pozdgji, v roce 1970
obhajila kandidatskou disertatni préci, habilitovala se a v roce 1991 ptedloZila
doktorskou diserta&nf prici. Jmenovéani profesorkou se pak stalo zavr§enim jeji
dlouholeté plodné odbomé i pedagogické price zam&fené jiz od potatkd na
vrcholnd obdobi ruské klasické literatury v 19. stoletl a na pfelomu 19. a 20.
stoleti. Zakladni odborny zijem jubilantky se soustfedil na problematiku ro-
mantismu v ruské literatute prvni poloviny 19. stolet!, pozdé&ji se k ni ptipojila i
dal¥{ vina oZiveni romantickych tendenci v ruské literatufe pfelomu 19. a 20.
stoleti, tzv. neoromantismus. Problematiku tohoto obdobi a jeji odraz v Zinru
poémy zpracovala ve své monografii Poéma za romantismu a neoromantismu,
ktera byla zvefejnZna v roce 1983. Genologické problematice byla v&novana
celd fada odbornych statf autorky zvefejiiovanych v Ceskych i zahraninfch
odbornych &asopisech, ve sbomicich z konferenci i sympozif. Piinos prof.



